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Dieselmotor:
CA600: Cummins B5.9-VE-TAA

Instruktionen galler fran:
CA600 PIN (S/N) *79X20600*
CA600 PIN (S/N) *79X2CN3700*
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Dynapac CA600 finns i D (slétvals) respektive PD (padfot) - versioner, dar CA600D
dr avsedda for packning av spréangsten. PD-versionerna har sitt stérsta anvdndningsomréade
pa kohesiva material och forvittrade stenmaterial.

Alla typer av béarlager och férstérkningslager kan packas till stora djup och de
utbytbara valsarna, D till PD, och vice versa, ger dnnu stérre mangsidighet vid
val av anvédndningsomréde.

Hytt samt sékerhetsrelaterade tillbehér beskrivs i denna handbok.
Ovriga tillbehér beskrivs i separata instruktioner.

Reservation f6r eventuella &ndringar.
Tryckt i Sverige
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VARNINGSSYMBOLER

A Sékerhetsinstruktion — Personlig sékerhet.

f Speciell uppmarksamhet — Maskin- eller
. komponentskada.
ALLMANT

A Las igenom hela handboken innan skétsel-
arbetet paborjas.

A Sérj for god ventilation (utsug) om Diesel-
motorn kérs inomhus.

Det ar viktigt att valten skéts pa ratt satt for att fungera till-
fredsstallande. Valten skall hdllas ren, sa att eventuella lac-
kage, l6sa bultar och anslutningar kan upptéckas i tid.

Gor det till en vana att varje dag fore forsta start, ga ett varv
runt valten och kontrollera om det finns nagot lackage eller
nagot annat onormalt. Kontrollera &ven pa marken under
vélten, dar ar det oftast lattare att upptécka eventuella
lackage.

47  TANK PA MILJON! Lat inte oljor, branslen och
Qé andra miljéfarliga &mnen hamna i naturen.

Handboken innehaller anvisningar fér periodiska atgarder
som normalt skall utféras av valtens forare.

' For dieselmotorn géller dessutom tillverkarens
. anvisningar som finns i motorhandboken. Denna
finns under separat flik i valtens produktparm.
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SMORJMEDEL OCH SYMBOLER

Anvéand alltid hégklassiga smérjmedel i anvisad
méangd. For stor méngd fett eller olja kan med-
féra varmgang med snabb forslitning som foljd.

MOTOROLJA Shell Rimula Super 15W/40 eller motsvarande
API Service CH-4 (CG-4)
L1 HYDRAULOLJA,
|Q| lufttemp.-10° C - +40° C Shell Tellus TX68 eller motsvarande
lufttemp. dver +40° C Shell Tellus T100 eller motsvarande
TRANSMISSIONSOLJA,
@ lufttemp. - 15° C - +40° C Shell Spirax SAE 80W/90, HD API, GL-5
lufttemp. 6ver +40° C Shell Spirax HD85W/140 eller motsvarande
@ VALSKASSETTOLJA Syntetolja, MOBIL SHC 629.
=1 FETT Shell LGHB2 (NLGl-klass 2) eller motsvarande for
midjeleden.
Shell Retinax LX2 eller motsvarande for évriga
smorjstallen.
Bﬁ BRANSLE Se motorns handbok

blandas 50/50 med vatten Frostsakert till ca -35°C.

KYLVATSKA Shell Anti Freeze 402 eller motsvarande.

' Vid kérning i extremt hdg eller 1&g ytterluft-
« | temperatur erfordras andra smorjmedel.
Se under kapitlet "Speciella anvisningar",
eller kontakta Dynapac.

Luftfilter

C

T
|
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D@ Motor, oljeniva

Motor, oljefilter Batteri

==

Lufttryck i dack

=L
[>|Q| Hydrauloljetank, niva

Vals, oljeniva

L
IQl Hydrauloljefilter

=

Kylvatska, niva

b@ Transmission, oljeniva

QT [

-
>

Atervinning

P Olja fér smorjning

Branslefilter

=
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Vikt och matt CA600D CA600PD
Arbetsvikt med ROPS, EN500 (kg) 18 050 18 050
Arbetsvikt utan ROPS (kg) 17 550 17 550
Arbetsvikt med hytt (kg) 18 050 18 050
Langd, standardutrustad valt (mm) 5999 5999
Bredd, standardutrustad valt (mm) 2380 2380
Hoéjd, med ROPS (mm) 2929 2987
Hoéjd, utan ROPS/ljuddampare (mm) 2190 2208
Ho6jd, med hytt (mm) 2952 2987

Véatskevolymer (liter)

Bakaxel:

e Differential .........oovveeeeiieeieeee e 12,5

o Planetvax|ar .......cooeeeeveieeeieeeeeeee e 1,85/sida
Valsdrivning/Valsvaxel ..........ccoccvvieeeeiiiiiiins 3,5

Vals, vibrationsalstrare........cccccccoeevveveiveennnen. 2,2/sida

HydraultanK ..., 52

Olja i hydraulsystem ..........cccocoiiiiiiiiicnnnnnns 38

Smérjolja, Dieselmotor ............eveveeeevveeveennen. 14

Kylvatska, Dieselmotor ...........c.cceeeeeeee. 34

Bransletank ...........coeeeiviiiiiiiiieeee 320

Elsystem

Batteri.....ooeeiieeee 12V, 170 Ah

(T LT = (o] S 14V, 105 A

SEKIMNQAS ....eiiiiiiiee e Se under huvudrubrik: Elsystem
Dack

Dackdimension .......cocoeeeiiiiviiiiieeece e 23.1 x 26.0 8 Ply, 600/60-30,5
LUFEIYCK e 110 kPa (1,1 kp/cm2)

A OBS. Déacken éar vatskefyllda vilket ger en extravikt av 700kg/hjul.

Vibrationsdata CA600D CA600PD

Statisk linjelast kg/cm 55,4 -

Amplitud (H6g) mm 1,8 1,7

Amplitud (Lag) mm 1,0 3,0

Frekvens (H6g/Lag ampl.) Hz 29/33 29/33

Centrifugalkraft (H6g ampl.) kN 300 300

Centrifugalkraft (Lag ampl.) kN 238 238

4 DynNnAapacL CA600 M600SET



TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Atdragningsmoment Atdragningsmoment i Nm for anoljade blankférzinkade
skruvar vid anvandning av momentnyckel.
M HALLFASTHETSKLASS
ganga 8.8 10.9 12.9
M6 8,4 12 14,6
M8 21 28 34
M10 40 56 68
M12 70 98 117
M16 169 240 290
M20 330 470 560
M24 570 800 960
M30 1130 1580 1900
M36 1960 2800 —
ROPS ! Ropsbultarna skall alltid momentdragas torra.
Bultdimension: M24 (P/N 90 39 64)
Hallfasthetsklass: 10.9
Atdragningsmoment: 800 Nm (Dacrometbehandlade)
Hydraulsystem Oppningstryck (MPa)
Drivsystem 38,0
Matarsystem 2,0
Vibrationssystem 37,5
Styrsystem 18,0
Bromsfrilaggning 1,4

DynNAaAPpAL CA600 M600SET 5



TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Vibrationer — Forarplats - . R - .

ISO 2631 Vibrationsnivaerna ar uppmétta enligt kércykel
( ) beskrivet i EU-direktiv 2000/14/EC, med tillslagna
vibrationer pa mjukt polymermaterial.

Foérarplatsvibrationer, hand/arm (ratt/spak):
Under gransvérdet.

Gransvarde: < 2,5 m/s?.
Foérarplatsvibrationer, helkropp (férarséate):
Under gransvérdet.

Gransvarde: < 0,5 m/s?.

Vibrationsnivaerna kan variera vid kdérning pa
olika underlag.

Ljudvarden Ljudvardena ar uppmatta enligt korcykel beskrivet i EU-direktiv

2000/14/EC, med tillslagna vibrationer pa mjukt polymermaterial.

Modell Garanterad Ljudtrycks- Ljudtrycks-
ljudeffektniva | niva, férarens | niva, férarens
dB(A) LwA ora (plattform) | 6ra (hytt)
dB(A) LpA dB(A) LpA

CA600 111 88 87

Ljudnivéderna kan variera vid kdrning pa olika
underlag och stol placeringar.

6 DynNAaAPpAL CA600 M600SET



SKOTSELSCHEMA
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Fig.1 Servicepunkter
1. Kylargaller 13. Skrapor 25. Drénering, brédnsletank
2. Brénslefilter, brénsleforfilter 14. Valskassettolja, nivaplugg, 2 st 26. Dieselmotorns
3. Oljeniva, dieselmotor 15. Gummielement och fdstskruvar upphédngning, 4 st
4. Lulftfilter 16. Styrled 27. Matarpump, bréansle
5. Hydrauloljetank, nivaglas 17. Styrcylindrar, 2 st 28. Dieselbrénsle, péfylining
6. Luftningsfilter 18. Svénghjulskdpa, hydraulpumpar 29. Batteri
7. Hydrauloljefilter, 1 st 19. Hjulmuttrar 30. Kylare
8. Drénering, hydrauloljetank 20. Déck, lufttryck 31. Hydrauloljekylare
9. Hydraulolja, pafyllining 21. Bakaxel, differential 32. Drivremmar, kylning,
10. Sékringsdosa 22. Bakaxel, planetvéxliar, 2 st generator
11. Valskassettolja péfyllning 2 st 23. Bakaxelupphéngning, 2 sidor 33. Fram/Backreglage
12. Valsvéxelldda 24. Oljefilter, dieselmotor
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SKOTSELATGARDER

De periodiska atgarderna skall utféras vid den tidpunkt
som forst intraffar; varje dag, varje vecka etc. eller efter
uppgivet antal driftstimmar.

Var 10:e drifttimme (dagligen)

Avlagsna alltid all utvandig smuts fére pafyll-
ning, eller vid kontroll av oljor och bransle,
samt vid smorjning med fett eller olja.

For dieselmotorn géller dessutom tillverkarens
anvisningar som finns i motorhandboken.

Pos.ifig. 1 Atgard se sid. Anm.
Foére forsta start
13 Kontrollera skrapinstallningen 10, 11
1 Kontrollera fri kylluftcirkulation 11
30 Kontrollera kylvatskeniva 11 Se motorns instruktionsbok
2 Kontrollera oljeniva i dieselmotor 12 Se motorns instruktionsbok
28 Fyll bransletanken 12
5 Kontrollera oljeniva hydraultank 12
Kontrollera bromsarna 13
Var 50:e drifttimme (varje vecka)
Pos.ifig. 1 Atgard se sid. Anm.

16
17
19
20

Kontrollera att slangar och anslutningar &ar tata 14
Kontrollera/rengér luftrenarens filterelement 14

Smorj styrleden

Smoérj styrcylindrarnas fésten
Kontrollera atdragning av hjulmuttrar
Kontrollera dackens lufttryck

Efter valtens forsta 50 drifttimmar bytes endast valsoljan och samtliga oljefilter.

15
15
16
16

Bytes vid behov
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SKOTSELATGARDER

Var 250:e drifttimme (varje manad)

Pos.ifig. 1 Atgard se sid. Anm.
22 Kontrollera oljenivan i bakaxel/planetvaxlar 17
24 Byt dieselmotorns smdrjolja och oljefilter 17 Se motorns instruktionsbok
12 Kontrollera oljenivan i valsvaxellada 18 Tillbehér D/PD
14 Kontrollera oljenivan i valskassetterna 18,19
31 Rengdr kylarna 20
19,23 Kontrolldrag bultférband 20 Galler endast vid ny eller
renoverad komponent
15 Kontrollera gummielement och skruvférband 21
29 Kontrollera batteriet 21

Var 500:e drifttimme (var tredje manad)

Pos.ifig. 1 Atgard se sid. Anm.
3 Byt branslefilter Se motorns instruktionsbok
3 Rengdr/Byt bransleforfiltret 22
6 Kontrollera luftningsfilter pa hydraultanken 23

Var 1000:e drifttimme (varje halvar)

Pos.ifig. 1 Atgard se sid. Anm.

7 Byt hydrauloljefilter 23

8 Dranera kondensvatten i hydraultanken 24

25 Dréanera kondensvatten i bransletanken 24

4 Byt luftrenarens huvudfilter 24

21 Byt olja i bakaxelns differential 25

22 Byt olja i bakaxelns planetvaxlar 26
Kontrollera dieselmotorns ventilspel Se motorns instruktionsbok
32 Kontrollera remspanning fér drivsystem Se motorns instruktionsbok

Var 2000:e drifttimme (varje ar)

Pos.ifig. 1 Atgard se sid. Anm.
8,9 Byt olja i hydraultanken 27
12 Byt olja i valskassetterna 27
12 Byt olja i valsvaxellada 28
33 Smoérj Fram/Backreglaget 28

DynNAaApPpAL CA600 M600SET




VAR 10:E DRIFTTIMME (dagligen)

Skrapor
— Kontroll/Justering

Det ar viktigt att tAnka pa att valsen flyttar sig
da maskinen svénger, om man justerar nar-
mare an nedan angivna varden sa kan man
skada skraporna eller f& en 6kad forslitning pa
valsen.

Om erforderligt justera avstandet till vals pé féljande
satt:

Lossa skruvarna (2) och justera till 20 mm.
Drag fast skruvarna.
Upprepa proceduren pa den andra skrapan.

Fig.2 Skrapor
1. Skrapblad
2. Skruvar

CA600PD

Lossa skruvarna (1), justera déarefter varje skraptand
(2) till 20 mm mellan tdnderna och valsen.

Drag fast skruvarna (1).

Fig.3 Skrapor
1. Skruvar
2. Skraptand

Mjuka skrapor (Tillbehér)
Lossa skruvarna (2) och justera skrapbladet (1) till Iatt
anlaggning mot valsen. Drag fast skruvarna.

Fig.4 Skrapor
1. Skrapblad
2. Skruvar

10 DynNAaAPpAL CA600 M600SET



VAR 10:E DRIFTTIMME (dagligen)

Luftcirkulation — Kontroll

Fig.5 Kylluftgaller

Kylvitskeniva b@
— Kontroll

=

=\

Fig. 6 Kylvétskebehallare
1. Max niva
2. Min niva
3. Pafyliningslock

Kontrollera att dieselmotorn har fri kylluftcirkulation
genom skyddsgallret in i motorn.

ﬁ lakttag storsta forsiktighet om pafylining-
locket maste 6ppnas nar motorn ar varm.
OBS, motorn maste vara avstangd. Anvand
handskar och skyddsglaségon.

Kontrollera att kylvatskenivan ligger mellan max/min
markering.

lakttag stérsta forsiktighet om kylarlocket
maste 6ppnas nar motorn ar varm. lakttag
forsiktighet. Anvand handskar och skydds-
glaségon.

Vid péafylining, anvand kylvatska som bestar av 50%
vatten och 50% frostskyddsmedel. Se smérjmedels-
specifikationen i denna instruktion och motorhandboken.

' Byt kylvatska och spola ur systemet vartannat
. ar. Kontrollera ocksa att luften har fri passage
genom Kylaren.

DynNAaAPpAL CA600 M600SET
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VAR 10:E DRIFTTIMME (dagligen)

Dieselmotor
- Kontroll av oljeniva

Fig.7 Motorrum
1. Oljemadtsticka

Bransletank — Pafylining Hﬂ

Fig.8 Brénsletank
1. Pafyllningsrér

Hydraultank
- Kontroll av oljeniva

Fig.9 Hydrauloljetank
1. Nivdglas
2. Péfyllningsrér

skall vara avstangd samt parkerings-brom-
sen tillslagen vid all kontroll och justerar-
beten pa valten om inget annat anges.

ﬁ Stall vélten pa ett plant underlag. Motorn

Se upp fér eventuella varma motordelar

A och varm kylare nér oljestickan avlagsnas.
lakttag forsiktighet. Anvand handskar och
skyddsglaségon.

Stickan sitter placerad pa motorns hégra sida.

Drag upp stickan (1) och kontrollera att oljenivan ligger
mellan 6évre och undre nivamarket. For ytterligare
detaljer se motorns handbok.

Fyll bréansletanken varje dag, branslet fylles till pafyll-
ningsrérets nedre kant. Anvéand dieselbransle enligt
motortillverkarens specification.

Stoppa dieselmotorn. Kortslut (tryck)

A pafyliningspistolen mot oisolerad del av
valten fére tankning, samt mot pafylinings-
réret (1) under tankning.

Bransletanken rymmer 320 liter.

Stall valten pa plant underlag och kontrollera att oljans
lage i nivaglaset (1) ligger mellan max-min marke-
ringen. Fyll pa hydraulolja enligt smérjmedels-
specifikationen om nivan ar for lag.

12
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VAR 10:E DRIFTTIMME (dagligen)

Bromsfunktion — Kontroll (O)

1

Fig. 10 Reglagepanel
1. Reserv-/parkeringsbromsknapp
2. Fram-/backreglage
3. Bromsvarningslampa

Kontrollera bromsfunktionen pa féljande
satt:

Kor véalten sakta framat.

Tryck ned reserv-/parkeringsbromsknappen (1).
Bromsvarnings-lampan (3) pa instrumentpanelen skall
nu tdndas och vélten skall stanna.

Efter bromskontrollen, stall fram/backreglaget (2) i
neutrallage.

Drag upp reserv-/parkeringsbromsknappen.

Valten ar nu korklar.

DynNAaAPpAL CA600 M600SET
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VAR 50:E DRIFTTIMME (varje vecka)

Luftrenare =
— Kontroll/rengoring

Fig. 11 Luftrenare
1. Lasbygel
2. Lock
3. Huvudfilter
4. Sdkerhetsfilter
5. Filterhus

Huvudfilter >>: 5
— Rengoring med tryckluft

==

Fig. 12 Huvudfilter

Fig. 13 Luftfilter
4. Séakerhetsfilter

skall vara avstiangd samt reserv-/parke-
ringsbromsknappen tillslagen vid all kon-
troll och justerarbeten pa valten om inget
annat anges.

ﬂ Stéll vélten pa ett plant underlag. Motorn

Byt eller rengor luftrenarens huvudfilter nar
varningslampan pa instrumentpanelen lyser
vid fullvarv pa dieselmotorn.

Lossa de tre lasbyglarna (1) drag darefter av locket (2)
drag ut huvudfiltret (3).

Avlagsna inte sékerhetsfiltret (4).

Om huvudfiltret rengéres, skall tryckluft med max 5 bars
tryck anvandas, blas upp och ned langs pappersvecken
pa filtrets insida.

Hall munstycket minst 2-3 cm fran pappersvecken sa
att papperet inte blases sénder.

Anvéand skyddsglaségon vid arbete med
tryckluft.

Torka av insidan av lock (2) och filterhus (5).

] Kontrollera att slangklammorna mellan filter-
. hus och insugningsslang &r atdragna samt att
slangarna &r hela, kontrollera hela slang-
systemet &nda fram till motorn.

Byt huvudfilter senast efter 5 rengdringar.

Byt sékerhetsfiltret mot ett nytt efter var 5:e byte, eller
rengdring av huvudfilter. Sakerhetfiltret kan inte reng6-
ras.

Vid byte av sékerhetsfilter (4), drag ut det gamla filtret
ur sin hallare, satt in ett nytt samt atermontera luftrena-
ren i omvand ordning mot anvisningen vid fig. ovan.

14
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VAR 50:E DRIFTTIMME (varje vecka)

Styrled/Styrclindrar
— Smoérjning

=

Fig. 14 Styrled héger sida

Styrled — Smoérjning

Fig. 15 Styrled héger sida
1. Smérjnipplar styrled (x4)
2. Smérjnippel cylinderfédste (x1)
Styrcylindrar
— Smérjning

Fig. 16 Styrcylinder héger sida
3. Smérjnippel héger bakre
styreylinderfdste (x1)
4. Smérjnippel védnster bakre
styreylinderfdste (x1)

skall vara avstiangd samt reserv-/parke-
ringsbromsknappen tillslagen vid all kon-
troll och justerarbeten pa valten om inget
annat anges.

Ingen far uppehalla sig kring styrleden nér
A motorn gar. Klamrisk foéreligger nér styr-

ningen mandévreras. Sla till reserv-/parke-
ringsbromsknapp innan smérjning.

ﬂ Still véalten pa ett plant underlag. Motorn

Vrid ratten till fullt utslag at vanster sa att styrsystemets
alla 6 nipplar pa hoger sida blir atkomliga.

| Anvand fett enligt smérjmedelspecifikationen.

Torka av smuts och fett fran nipplarna.

Smorj varje nippel (1 och 2) med fem pumpslag med
handfett-spruta. Kontrollera att fett tranger igenom
lagren.

' Om fett inte trdnger igenom lagren, kan det
. vara nbédvandigt att avlasta midjeleden med
en domkraft och samtidigt upprepa
smorjningen.

Torka av smuts och fett fran nipplarna.

Smorj nipplarna (3 och 4) med tva pumpslag med
handfett-spruta.

Vrid 6ver ratten till fullt utslag at héger, framre
smorjnipplen pa vanster styrcylinder och smérjnippeln
pa lagerlocket &r nu atkomliga. Lat lite fett sitta kvar pa
nipplarna efter smérjningen. Det hindrar smuts fran att
trdnga in i dessa.

DynNAaAPpAL CA600 M600SET
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VAR 50:E DRIFTTIMME (varje vecka)

Dack - lufttryck
Hjulmuttrar — atdragning é:f’)

Kontrollera lufttrycket med en lufttrycksmaétare.

Nar dacken ar vatskefyllda maste luftventilen (1) sta i
"lage kl. 12" vid kontroll och luftpafylining.

Lufttrycket anges under rubriken Specifikationer.

Kontrollera bada déacken.

] Vid byte av dack ar det viktigt att bada dacken
H har samma rullningsradie, detta for att slir-
sparren i bakaxeln skall fungera korrekt.

Kontrollera atdragningsmomentet pa hjulmuttrarna (2)
- - med 470 Nm (47 kpm).
Fig. 17 Hjul Kontrollera bada hjulen och samtliga muttrar.

1. Luftventi (Galler bara fér ny maskin eller nymonterade hjul).
2. Hjulmutter

A Vid luftpafylining, se sdkerhetshandboken
som medféljer vélten.

OBS déacken ar vatskefylida.
Hjulen ar darmed tyngre dn normait.

16 DynNAaAPpAL CA600 M600SET



VAR 250:E DRIFTTIMME (varje manad)

Bakaxelns differential D@
- Kontroll av oljeniva

skall vara avstiangd samt reserv-/parke-
ringsbromsknappen tillslagen vid all kon-
troll och justerarbeten pa valten om inget
annat anges.

ﬂ Stall vélten pa ett plant underlag. Motorn

Arbeta aldrig under valten med motorn
igang. Parkera pa plant underlag.
Blockera hjulen.

| L 8= A Torka rent samt ta bort nivapluggen (1) och kontrollera
) i”‘ 1@% ﬂ att oljenivan nar upp till plugghélets underkant. Vid lag
. niva fyll till ratt niva. Anvand transmissionsolja, se

. . . smorjmedelspecifikation.
Fig. 18 Nivakontroll - differentialhus

1. Niva-/Pafyliningsplugg

Bakaxelns planetvaxlar
— Kontroll av oljeniva

Stall valten sa pluggen (1) i planetvéxeln star "klockan 9".

Torka rent och ta bort pluggen och kontrollera att
oljenivan nar upp till plugghalets underkant. Vid 1&g niva
fyll till ratt niva. Anvand transmissionsolja. Se
smorjmedelspecifikation.

Kontrollera oljenivan, p4 samma satt, i bakaxelns andra
planetvéxel.

Fig. 19 Nivakontroll - planetvédxel
1. Niva-/Pafyliningsplugg

Dieselmotor @
— Olje och filterbyte

Placera vilten pa ett plant underlag. Stéang
av motorn och sla till parkeringsbromsen/
Reservbromsen.

Oljeavtappningspluggen (1) ar lattast atkomlig fran
motorns undersida och sitter monterad med en slang
pa bakaxeln. Tappa av oljan nar motorn ar varm. Stall
ett karl ymmande minst 15 liter under
avtappningspluggen.

Risk fér brannskador féreligger vid
avtappning av varm olja. Akta hénderna.

1 2

Byt samtidigt motorns oljefilter (2). Se motorns instruk-
Fig. 20 Vénster motorsida tionsbok.

1. Avtappningsplugg

2. Oljefilter Q'?Q Lamna den avtappade oljan och filtret till

deponi.
DynNAaAPAL CA600 M600SE1 17




VAR 250:E DRIFTTIMME (varje manad)

Valsvéaxellada
- Kontroll av oljeniva

Fig. 21 Nivakontroll - valsviéxelldda
1. Nivaplugg
2. Péafyliningsplugg
3. Avtappningsplugg

Valskassett b@

- Kontroll av oljeniva

Fig. 22 Viénster valssida
1. Indikatorpinne

Valskassett b@

— Kontroll av oljeniva =

Fig. 23 Héger valssida
1. Pafyliningsplugg
2. Aviappningsplugg
3. Nivaplugg

Placera valsen med pafyliningspluggen (2) uppéat.
Torka rent kring nivapluggen (1) och lossa pluggen.
Kontrollera att oljan nar upp till plugghalets underkant.

Vid lag niva fyll till ratt niva. Anvand transmissionsolja,
se smorjmedelspecifikation.

Rengdr och atermontera pluggarna.

Stall maskinen pa ett plant underlag med indikator-
pinnen (1) pa insidan av valsen i niva med valsramens
ovansida.

Torka ren pafylinings- och nivapluggarna fran smuts.
Skruva bort pafyliningspluggen (1).

18

DynNAaAPpAL CA600 M600SET



VAR 250:E DRIFTTIMME (varje manad)

"o

Valskassett

Fig. 24 Valskassett
2. Avtappningsplugg
3. Nivaplugg

Valskassett
— Rengoring av ventilationsskruv

Fig.25 Vals
1. Ventilerad skruv

Lossa nivapluggen (3) pa kassettens undersida, och
skruva ut denna tills halet mitt pa pluggen blir synligt.

Fyll nu pa olja genom péfyliningspluggen (1) tills det
borjar att rinna ut genom nivapluggens hal. Nivan ar
korrekt nar det slutar att rinna.

Var noga med att endast anvanda MOBIL
SHC 629 i kassetterna.

Rengor och atermontera pluggarna. Upprepa nu proce-
duren pa motsatt sida.

Overtyll ej med olja, risk for varmgéang.

Rengor valsens ventilations hal. Halet ar till for att
eliminera 6vertryck inuti valsen.

DynNAaAPpAL CA600 M600SET
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VAR 250:E DRIFTTIMME (varje manad)

Kylare
— Kontroll/rengoring

UL Ty
\\\_\_LLL\\:_L_LL(_LL_L(_.LL,L(_L_LLI_LL ﬁ/
L N N T U O v v .1

Fig. 26 Hydrauloljekylare
1. Vattenkylare
2. Hydrauloljekylare

Bultférband
— Kontrolldragning

Fig.27 Héger maskinsida
1. Styrpump
2. Bakaxel
3. Motorupphéngning
4. Hjulmuttrar

Gummielement och fastskruvar
— Kontroll

Fig. 28 Vals vibrationssida
1. Gummielement
2. Féstskruvar

Kylarna for vatten och hydraulolja blir &tkomliga nér
motorrumsluckan éppnas.

Kontrollera att luftpassagen genom kylarna (1) och (2)
sker obehindrat.

Nedsmutsade kylare bldses rena med tryckluft, eller
tvattas med hogtryckstvatt. Blas eller tvatta kylaren i
omvand riktning mot kylluft.

I lakttag forsiktighet vid hogtryckstvéattning, hall
: ej sprutmunstycket for nara kylaren.
Kylaren kan ta skada.

A Anvand skyddsglaségon vid arbete med
tryckluft eller hégtryckstvitt.

Styrpump mot dieselmotor (1) 38 Nm.
Bakaxelupphéngningen (2) 330 Nm anoljad.

Motorupphangningen (3). Kontrollera att samtliga M 12
bultar &r fastdragna (20 st), 78 Nm.

Hjulmuttrar (4). Kontrollera att samtliga muttrar ar
atdragna, 470 Nm anoljad.

(Ovanstaende galler endast for ny eller utbytt
komponent).

Kontrollera samtliga gummielement (1), byt alla element
om mer an 25% av antalet pa en sida av valsen har
sprickor djupare an 10-15 mm.

Anvand ett knivblad eller annat spetsigt féremal som
hjalp vid kontrollen.

Kontrollera ocksa att fastskruvarna (2) ar dragna.

20
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VAR 250:E DRIFTTIMME (varje manad)

Batteri
— Kontroll av vatskeniva

Anvand aldrig 6ppen laga nar vatskenivan
1 kontrolleras. Det bildas explosiv gas i
\ / /; batteriet nar generatorn laddar.
Oppna luckan och lossa snabbskruvarna (1).
r &L Lyft upp batteriluckan (2).
Torka av batteriets ovansida.
= Anvand skyddsglasdgon. Batteriet

innehaller fratande syra. Skolj med vatten

Fig.29 Batterildda vid eventuell kroppskontakt.
1. Snabbskruvar
2. Batterilucka
3. Batteri

Battericell

Tag bort cell-locken och kontrollera att vatskenivan star
ca 10 mm éver pIattorna Nivakontrollen ska utféras for
samtllga celler. Ar nivan lagre ska destillerat vatten
fyllas p4, till ratt niva. Ar lufttemperaturen under frys-
punkten ska motorn kéras en stund sedan destillerat
vatten fyllts pa. Det &r annars risk att batterivatskan

10 mm fryser.

Kontrollera att ventilationshalen i cell-locken inte ar
3 igensatta. Satt darefter tillbaka locken.

Kabelskorna ska vara val atdragna och rena.

Fig.30 Vitskeniv i batteri Korroderade kabelanslutningar rengérs och fettas in
1. Cell-lock med syrafritt vaselin.
2. Vétskeniva
3. Platta ' Vid demontering av batteriet, lossa alltid
! minuskabeln forst.

Vid montering av batteriet, anslut alltid plus-
kabeln forst.

Tag vara pa det gamla batteriet vid eventuellt
byte. Batteriet innehaller miljofarligt bly.

£
Vid elsvetsning pa maskinen, lossa
batteriets jordkabel och dérefter samtliga
elanslutningar till generatorn.
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Bransleforfilter Hﬂ
— Rengéring
skall vara avstiangd samt reserv-/parke-

AL ringsbromsknappen tillslagen vid all kon-
troll och justerarbeten pa vialten om inget
annat anges.

VAR 500:E DRIFTTIMME (var tredje manad)
ﬁ Stall vélten pa ett plant underlag. Motorn

Nar vatten eller sediment &r synligt i plastkroppen (3)
= dppna dréneringsventilen (2) genom att vrida pa den.
| Sténg den igen nar vattnet ar dranerat.

Vid behov eller var 500 timme byt bréansleforfilter (1).

<
™ Skruva loss filterkroppen genom rotation.

1 2 3

Fig. 31 Motorrum Atermontera plastkroppen (3) pa det nya filtret.

1. Brénsleférfilter
2. Dréneringsventil
3. Plastkropp

' Se till att branslefiltret ar forfyllt for att undvika
. startproblem.

Starta motorn och kontrollera tatheten vid forfiltret.

Sérj for god ventilation (utsug) om diesel-
motorn kérs inomhus. Risk for koloxidfor-
giftning.
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VAR 1000:E DRIFTTIMME (varje halvar)

Fig. 32 Hydrauloljetank
2. Péfyliningslock/Luftningsfilter
3. Nivaglas

Fig. 33 Motorrum
1. Hydrauloljefilter (x1)

skall vara avstdngd samt reserv-/parke-
ringsbromsknappen tillslagen vid all kon-
troll och justerarbeten pa valten om inget
annat anges.

ﬂ Stéll vélten pa ett plant underlag. Motorn

Lossa locket/luftningsfiltret (2) uppe pa tanken sa att
eventuellt dvertryck inne i tanken elimineras.

Kontrollera att luftningsfiltret (2) inte ar igensatt, luft
skall ha fri passage genom locket i bagge riktningarna.

Om né&gon riktning ar tappt, rengdér med lite dieselolja
och blas med tryckluft tills fri passage erhalles, eller byt
ut locket mot ett nytt.

Anvénd skyddsglaségon vid arbete med
tryckluft.

Rengdr noggrant runt oljefiltret. Ta bort oljefiltret (1),
och kassera det. Det &r av engangstyp och kan inte
rengoras.

' Se till att den gamla tétningsringen inte sitter
. kvar pa filterhallaren. Lackage uppstar annars
mellan ny och gammal tatning.

Rengor filterhallarens tatningsyta noggrant.

Stryk ett tunt lager ren hydraulolja pa det nya filtrets
tatning. Skruva fast filtret fér hand.

' Skruva forst tills filtrets tatning ligger an mot
. filterféastet. Skruva sedan ytterligare ett halvt
varv. Dra inte filtret f6r hart, tatningen kan
skadas.

Starta dieselmotorn och kontrollera att det inte lacker
hydraulolja fran filtret. Kontrollera oljenivan genom
nivaglaset (3) samt efterfyll vid behov.

Soérj for god ventilation (utsug) om diesel-
motorn kérs inomhus.
(Risk for koloxidférgiftning).

DynNAaAPpAL CA600 M600SET
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VAR 1000:E DRIFTTIMME (varje halvar)

L
Hydraultank — Dranering |Q

Kondensvatten i hydraultanken drédneras ur genom
avtappningskranen (1).

Draneringen skall ske nar vélten statt stilla en langre tid
t ex. efter en natts stillastdende. Tappa ur pa féljande

1 séatt:

2 Tag bort pluggen (2).

Hall ett uppsamlingskarl under kranen.

A (e, ek
Fig. 34 Hydraultank undersida

1. Avtappningskran Stang avtappningskranen.
2. Plugg

Oppna kranen (1) och dranera ut ev. kondensvatten.

Satt tillbaka pluggen.
Bréansletank — Dranering @B

Vatten och sediment i brénsletanken dréneras ut
\ genom avtappningspluggen i bransletankens botten.

' Var mycket forsiktig vid draneringen. Tappa
. inte pluggen, sa att allt brénsle rinner ut.

Draneringen skall ske nér vélten statt stilla en langre
tid, t ex efter en natts stillastdende. Bréanslenivan bor
vara sa lag som mojligt.

Helst bor véalten ha statt med den sidan nagot lagre sa
vatten och sediment samlas vid avtappningspluggen
1 (1). Dranera pa féljande satt:

Fig. 35 Brénsletank Hall ett uppsamlingskérl under pluggen (1).
1. Avtappningsplugg
Lossa pluggen och drénera ur vatten och sediment tills
enbart rent dieselbransle kommer fram vid pluggen.

>5 Skruva fast pluggen igen.
Luftfilter — Byte

Byt luftrenarens huvudfilter &ven om det &nnu inte
rengjorts 5 ganger, se under 50 timmar for filterbyte.

Fig. 36 Luftrenare
1. Lasklaffar
2. Lock
3. Huvudfilter
4. Sékerhetsfilter
5. Filterhus
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VAR 1000:E DRIFTTIMME (varje halvar)

Bakaxelns differential @
— Oljebyte

Arbeta aldrig under valten med motorn
igang. Parkera pa plant underlag och
blockera hjulen.

Torka rent samt tag bort niva/péafyliningspluggen (1)
och alla tre avtappningspluggarna (2), tappa darefter ur
oljan i ett karl. Volymen ar ca 12 liter.

Qé Samla upp oljan och lamna till deponi.

Sétt tillbaks avtappningspluggarna och fyll till ratt niva.
2 OBS det tar en stund innan oljan har férdelat sig i
axeln. Hela volymen skall inte fyllas med en gang.
Sétt tillbaks niva/pafyliningspluggen. Anvand
transmissionsolja, se smdérjmedelspecifikationen.

Fig. 37 Bakaxel
1. Niva/Pafyliningsplugg
2. Avtappningspluggar
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VAR 1000:E DRIFTTIMME (varje halvar)

Bakaxelns planetvaxlar @
— Oljebyte

Stall valten sa att pluggen (1) kommer i sitt nedersta
lage.

Torka rent och lossa pluggen (1) och tappa ur oljan i ett
karl. Volymen ar ca. 2 liter.

Q’?& Samla upp oljan och lamna till deponi.

Fig. 38 Planetvéxel / ldge fér avtappning
1. Plugg

Stall valten sa att pluggen kommer "klockan 9".
Fyll pa olja till underkant pa nivahalet.
Rengdr och sétt tillbaka pluggen och aterupprepa

processen for andra sidan. Anvand transmissionsolja.
Se smdrjmedelspecifikationen.

Fig. 39 Planetviéxel/ldge for pafyllining
1. Plugg
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VAR 2000:E DRIFTTIMME (varje &r)

L
Hydraultank — Oljebyte IQ

Fig. 40 Hydraultank, undersida
1. Avstédngningskran
2. Plugg

Fig. 41 Vénster valssida
1. Indikatorpinne

Fig. 42 Vals, héger sida
1. Pafyliningsplugg
2. Avtappningsplugg
3. Nivaplugg

Stéll vélten pa ett plant underlag. Motorn
A skall vara avstangd samt reserv-/parkerings-

bromsknappen tillslagen vid all kontroll och

justerarbeten pa valten om inget annat anges.

A laktag forsiktighet vid avtappning av motor-
oljan, skydda handerna med handskar.

Ordna med ett kérl fér uppsamling av oljan. Karlet bor
rymma minst 60 .

Lampligt kérl ar ett tomt oljefat eller liknande som stélls

upp bredvid valten. Oljan far sedan rinna i en slang fran
avtappningskranen (1) till oljefatet, efter att pluggen (2)

har avlagsnats och kranen 6ppnats.

Qé Samla upp oljan och lamna till deponi.

Fyll pa ny hydraulolja enligt anvisning under rubrik
"Hydraultank - kontroll av oljeniva".
Byt samtidigt hydrauloljefiltren.

Starta dieselmotorn och kér de olika hydraulfunktionerna.

Sorj for god ventilation (utsug) om diesel-
motorn kérs inomhus. Risk for koloxidfor-
giftning.

Kontrollera oljenivan och efterfyll om nddvéandigt.
Stall maskinen pa ett plant underlag med indikator-

pinnen (1) pa insidan av valsen i niva med valsramens
ovansida.

Placera ett karl, ymmande ca 5 liter, under niva-/
avtappningspluggen (2).

Q’?; Samla upp oljan och lamna till deponi.

Reng6r och skruva bort pafyliningspluggen (1) och av-
tappningspluggen (2).

Lat all olja rinna ut. Montera avtappningspluggen, och
fyll pa ny syntetolja enligt anvisning under "Valskassett
- kontroll av oljeniva".

Upprepa proceduren pa motsatt sida.

' Var noga med att endast anvanda MOBIL
. SHC 629 i kassetterna.

DynNAaAPpAL CA600 M600SET
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VAR 2000:E DRIFTTIMME (varje ar)

Valsvéaxellada - Oljebyte @

2

N _g_

g

1

Fig. 43 Valsviéxellada
1. Aviappningsplugg
2. Pafyliningsplugg
3. Nivaplugg

Styrled — Kontroll

[
>

Fig. 44 Styrled

Reglage och ledpunkter

— Smorjning =4

Fig. 45 Férarplatsen
1. Fram/Backreglage
2. Skruvar

Stall valten pa plant underlag sa att pluggarna (1) och
(2) kommer som bilden visar.

Rengdr och lossa pluggarna (1, 2 och 3) och tappa ur
oljan i ett kérl, volym ca. 3 liter.

Sétt tillbaka pluggen (1) och fyll tills olja nar
nivapluggen (3), enligt "Valsvéxellada — Kontroll av
oljeniva".

Anvand transmissionsolja, se smérjmedels-
specificationen.

Rengdr och satt tillbaka nivaplugg (3) och pafylinings-
plugg (2).

Kontrollera styrleden efter fysiska skador eller sprickor.
Kontrollera och atgarda lésa bultar.

Kontrollera &ven eventuell kérvhet och glapp.

Smdrj fram/back reglagets mekanism. Tag bort
skyddskapan (1) genom att lossa skruvarna (2). Smorj
mekanismen med olja.

Montera locket med skruvarna.

28
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LANGTIDSUPPSTALLNING

Fig. 46 Viéderskyddad vilt

Dieselmotor

Batteri

Luftrenare, avgasror

Bransletank

Hydraultank

Stryrcylinder, gangjérn, etc.

Déck (Allvaders-)

Kapor, pressening

Vid langre uppstallningstid &n en manad
maste nedanstaende anvisningar foljas.

Atgarderna géller for en stillestandstid upp till
6 manader.

Fore ateranvandning av véalten maste nedan *
markta punkter aterstallas.

Se tillverkarens anvisningar i motorns instruktions-
bok, som medfdljer valten.

Demontera batteriet fran valten, rengér det utvan-
digt, kontrollera att vatskenivan ar korrekt samt
underhallsladda batteriet en gang per manad.

Té&ck luftrenaren eller dess inloppséppning med
plast eller tejp, &ven avgasrodrets 6ppning skall
tackas. Detta utféres for att férhindra fuktintrdngning
i motorn.

Se till att bransletanken ar helt fylld for att undvika
kondens.

Dranera eventuellt kondensvatten och fyll hydraul-
tanken till dversta nivamarkeringen.

Smodrj styrledens lager, och styrcylinderns bagge
lagringar med fett. Infetta styrcylinderns kolvstang
med konserveringsfett. Aven gangjarnen till
motorrumens och hyttens dérrar, samt fram/back-
reglagets bagge andar (blanka delar) infettas.

Tillse att lufttrycket ar 110 kPa (1,1 kp/cm?).

Fall éver instrumentskyddet pa styrpelaren.

Téck 6ver hela vélten med en pressening, som
slutar en bit dver marken. Férvara om mojligt vélten
inomhus, och helst i ett utrymme med jamn tempe-
ratur.

DynNAaAPpAL CA600 M600SET
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SPECIELLA ANVISNINGAR

Standardoljor och andra
rekommenderade oljor

Hoégre omgivningstemperatur
max +50°C

Temperaturer

Hogtryckstvatt

Brandbekampning

Skyddsbage (ROPS)

Starthjalp

Vid leverans fran fabriken ar de olika systemen och
komponenterna fyllda med oljor som anges i smorj-
medelspecifikationen dessa kan anvandas i temperatu-
rer fran -10°C till + 40°C.

] For biologisk hydraulolja galler maximal tem-
H peratur +35°C.

Vid korning i hégre omgivningstemperatur, dock max.
+50°C, géller féljande rekommendationer:

Dieselmotorn klarar denna temperatur med normaloljan,
men i de 6vriga komponenterna maste féljande oljor
anvandas:

Hydraulsystem med mineralolja: Shell Tellus TX100
eller motsvarande.

Ovriga komponenter med transmissionsolja:

Shell Spirax HD 85W/140 eller motsvarande.

Temperaturgranserna galler for valt i standard-
utférande.

Valtar férsedda med extra utrustning, som bullerdamp-
ning etc. kan krava viss uppmarksamhet i de dvre
temperaturomradena.

Nar maskiner tvattas skall inte vattenstralen
riktas direkt mot tanklocken (géller bade
bransle och hydraultankarna). Detta ar speci-
ellt viktigt nar hdgtryckstvatt anvands.

Spruta ej direkt mot elkomponenter eller instrument-
panel. Placera en plastpase 6ver tanklocket och for-
segla med ett gummiband. Detta foér att undvika att
vatten under tryck passerar tanklockets andningshal,
vilket kan orsaka driftstérningar.

Vid brand i maskinen anvand i férsta hand en brand-
slackare av typ ABE pulver. Man kan aven anvéanda en
brandslackare av typ BE kolsyra.

Om vélten ar utrustad med skyddsbage (ROPS, Roll
Over Protective Structure), far absolut inga svets-
montage eller borrade hal upptagas i bagen. Reparera
aldrig en skadad bage den maste bytas mot en ny!

Nar starthjalpbatteri anvands koppla alltid positiv pol pa
hjalpbatteriet till positiv pol pa valtens batteri, och
negativ till negativ.

30
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ELSYSTEM, SAKRINGAR

Sakringar och relaer

Fig. 47 Instrumentpanel
1. Skruvar
2. Skruvar

Fig. 48 Instrumentpanel
3,4. Sékringsdosa
5. VBS-reld
6. Huvud relé
7. Timrdknare reld
8. Ljus reld O

O = Tillbehor

Det elektriska regler- och kontrollsystemet ar avsékrat
med sakringar och relder. Antalet &r beroende pa hur
mycket extra utrustning den aktuella maskinen har.

De tva sékringsdosorna (3,4) och relaerna 5, 6, 7, 8 ar
placerade bakom den nedre instrumentplaten, vilken
lossas genom att skruva bort skruvarna (1 och 2).

Maskinen ar utrustad med 12 V elsytem och véxel-
strémsgenerator.

Anslut batteriet med rétt polaritet (- till
jord). Kabeln mellan batteri och generator
far ej lossas nar motorn ar igang.

DynNAaAPpAL CA600 M600SET
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ELSYSTEM, SAKRINGAR

Sakringsdosor i styrpelare

Fig. 49 Sékringsdosa, véinster sida

7.5A
7.5A
7.5A
7.5A

10A

1. Timréknare

2. VBS reléd

3. Varningslampa

4. Signalhorn, Brdnslemétare
5 -
6. Frédmre torkare hyttOl

Huvudsakringar

Fig. 50 Kylarutrymme

1. Skruvar
2. Kapa

Fig. 51

Motorrum

1. Huvudsékring

2. Brédnslesolenoidrela
3. Startreld

Figuren visar de olika sédkringarnas ampérestyrka samt
funktion. Samtliga sékringar ar av sa kallad flatstifttyp.

Sédkringsdosa, héger sida

7.5A
3A
7.5A
3A
20A
20A

. Hég/Lag véxel

. Packningsmétare O

. Roterande varningsljus O
. Backalarm O

. Arbetsbelysning O

. Arbetsbelysning O

OO RNWNh~

O= Tillbehdr

Lossa skruvarna (1) for att fa loss kapan (2), for att pa
sa satt komma at huvudsékring och relaer.

Huvudsakring (1) &r placerad bredvid batterifranskilja-
ren. Sakringen &r av typen flatstift.
Branslesolenoidrelaet (2) och startrelaet (3) ar aven
monterade héar.

Huvudsakring 30 A (Gron)

32
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